B lekcjal

Kim jestes? Kim pani jest? Kim pan jest?

Przedstawiamy si¢

Horen Sie die BegriiBungen und sprechen Sie nach.
@ 1. I Dworzec
Kazimierz Wiatr (K), Ewa Leszczynska (E)

K. — Dzien dobry!

E. — Dzien dobry!

K. — Pani Ewa Leszczynska?
E. — Tak.

K. — Kazimierz Wiatr.

E. — Bardzo mi mito.

(®2. 11 Mito mi
Stefan Fuchs (S), Anna Kwiatek (A)
— Dzien dobry
— Dzien dobry!
— Jestem Stefan Fuchs.
— Mito mi. Anna Kwiatek.

> >
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(®3. 11 Czesc!
Tomek (T), Kasia (K), Marcin (M)

T. — Cze$¢! Mam na imi¢ Tomek.

K. — Czes¢! Jestem Kasia, Katarzyna.
T. — Kasia? To bardzo fadne imig.

K. — Tomek tez.

T. — Mila jestes.

Konwersacje

" A. Fragen Sie Ihre Gesprachspartnerin / [hren Gesprichspartner.

X. — Jak masz na imi¢? (Jak ma pani na imi¢? / Jak ma pan na imig?)
Y. — ...,aty? (Apani?/ A pan?)
X, — ..

ﬁ B. Proszg si¢ przedstawi¢. (Stellen Sie sich vor.)

Unter Freunden:

— Cze$¢! Mam ...

— Czes$¢! Jestem ...

Neutral:

— Dazien dobry! Jestem ...

— Dzien dobry! Bardzo mi mito, ...

,‘ C. Erginzen Sie die Aussagen.
Lesen Sie diese Dialoge mit Ihrer Gespriachspartnerin / Ihrem Gespréchspartner

a) sekretarka (S), pan Piotr Kowalewski (P)

P. — Dzien dobry! Jestem Piotr Kowalewski.
S. — Dzien dobry ...
Przepraszam, czy pan ma na nazwisko Kowalski?
P. — Nie, Kowalewski.
S. — A... imig?
P. — Piotr.
S. — Dzigkuje.
b) Sebastian Schubert (S), Krystyna Korzeniowska (K), Agnieszka Bieniek (A)
S. — Pozwoli pani, zZe si¢ przedstawig? Sebastian Schubert.
K. — Milo ..., Krystyna Korzeniowska, a to moja kolezanka Agnieszka.
A. — Agnieszka Bieniek.
S. — Schubert. Bardzo ... przyjemnie.
K. — Pigknie pan mowi po polsku.
S. — O, dzigkujg bardzo.
A. — Czy jest pan Niemcem?
S. — Nie, ... (Austriak).
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@4. Horen und lesen Sie.
v Zdjecie rodzinne

Kasia (K), Pawet (P), mama (M)

— Co to za ciekawe zdjecie?

— To nasze zdjgcie rodzinne. To moja mama. Jest lekarka.

Jaka sympatyczna!

— To mdj tata. Jest inzynierem.
A to moja siostra.

— Jak ma na imig?

— Izabela. Pracuje jako nauczycielka.

— Ale urocza!

— Tak. I madra. Duzo czyta i podrozuje.

— Czy to twoj brat?

Tak. Stefan. Studiuje medycyng. Zdolny chiopak.

— A to na pewno twoja babcia.

— Tak, to moja kochana babcia Ewelina. Emerytka.

— Calkiem atrakcyjna kobieta.

— To jest oczywiscie mdj dziadek. Zawsze wesoly i zawsze z fajka i
gazeta. Teraz jest, niestety, bardzo chory.

— A to wasz pies. Ale fajny!

— I bardzo rozpieszczony.

O! Jest juz mama!

— Dobry wieczor!

— Dobry wieczor!

— Pawet, m6j dobry kolega. Moja mama.

— Pawet Kownacki.

— Maria Blaszczyk. Bardzo mi przyjemnie.

— A gdzie tata?

Gdzie? Jeszcze pracuje.

— Co, jeszcze pracuje? Tata jest typowym pracoholikiem.

— Jest babcia?

— Przed domem. Z jakas$ starsza pania.

— Na pewno z nasza nowa sasiadka, pania Jaworska.

— Chyba tak.

— Pani Jaworska ciagle spaceruje z psem. Babcia tez.
Spaceruja i dyskutuja. Interesuja sig polityka.

— Naprawdg? A to ciekawe!

— (Gdzie tam dyskutuja, plotkuja.

Przepraszam, ale muszg juz i$¢. Do widzenia.

. — Do widzenia.

— Czesc.

~OOR
|

ATRTARTRTRT
|
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|
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|
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a) Tak czy nie?

Mama jest inZynierem 1 tata jest inzynierem.
Siostra jeszcze studiuje.

Brat studiuje historig.

Babcia juz nie pracuje. Duzo podrozuje.
Dziadek jest zdrowy.

Pies jest rozpieszczony.

Tata jest pracoholikiem.

Babcia interesuje si¢ historia.

b) Jaki? jaka? jakie?
Jaka jest mama?

Jaka jest siostra?

Jaki jest brat?

Jaki jest dziadek?

Jaki jest pies?

Jakie jest zdjecie?

(¢}

N A A N

@5. Horen Sie das Gespréch.
Horen Sie das Gesprich ein zweites Mal, sprechen Sie nach mit der rich-
tigen Intonation, anschlieend lesen Sie.

\% Ale przystojny!

Justyna (J) i Ania (A)

J. — Kto to jest?

A. — Kto?

J.  — No ta mloda pani?

A. — Maria Pawlowska.

J. — Aten pan obok. Czy to moze Piotr Pawlowski?
A.
J.

— Nie, to Jan Gawlik.
— Profesor Gawlik?! Ale przystojny!

Fragen:
1. Czy pani Maria Pawlowska jest mtoda?
2. Kim jest pan Jan Gawlik?
3. Jaki jest profesor Gawlik?
@ 6. Horen und lesen Sie.
V1 Niemiecka studentka
Pani Maria Seifert (M), pan profesor Jan Gawlik (J)

M. — (Pani Maria puka.)
J. — Prosze!
M. — Dazien dobry! Przepraszam, czy mozna?

32



.“‘.z.“‘

M.
J.

Fra
I.

Dzien dobry! Proszg bardzo!
Jestem Maria Seifert.
Jan Gawlik.

Aha, to pani jest ta moja niemiecka studentka.

To wspaniale!

gen
Kim jest Maria Seifert?

Tak. Jestem tu na stypendium. Caly semestr.

2. Czy Maria juz pracuje, czy jeszcze studiuje?
3. Czy Maria dlugo bedzie na stypendium?

Vil

Jestem Maria Seifert, jestem Jan Nawrocki

— Jestem Maria Seifert. Studiuj¢ polonistykg i dziennikarstwo. Interesuj¢ si¢ mu-
zyka klasyczna 1 literatura piekna. Lubig czyta¢ i podrozowac.

— Jestem Jan Nawrocki. Jestem z zawodu filozofem, ale pracuje jako bibliote-
karz. Interesujg si¢ sportem i polityka. Lubi¢ malowac.

=

1.
2.

|9,

Lo

Schreiben Sie etwas tiber sich selbst!

Jestem ( Jan Kowalski ...) ...
Jestem (Polakiem ...) ...

Studiujg ...

Pracuj¢ jako (nauczyciel ...) ...

Jestem z zawodu
Interesujg¢ si¢ ...

Moja mama jest ...
Moj tata jest ...

(Niemcem, Niemka, Francuzem,
Francuzka, Anglikiem, Angielka,
Rosjaninem, Rosjanka, Czechem,
Czeszka ...)

(polonistyke, slawistyke, europeis-
tyke, kulturoznawstwo, dzienni-
karstwo ...)

(informatyk, lekarz, policjant, bi-
bliotekarz, nauczyciel, kelner ...)
(informatyk, lekarka, policjantka,
bibliotekarka, nauczycielka, kelner-
ka...)

(nauczycielem ...)

(muzyka, malarstwem, historia,
literatura, sztuka, polityka ... )

Moja siostra, moj brat, moja babcia, moj dziadek ...
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Fragen Sie Thren Gesprachspartner!

1. Ja studiuje (polonistyke, historig ...), a ty co ...?
(A pani co studiuje? / A pan co studiuje?)

2. Jestem (studentka, studentem, dziennikarzem ...) ..., a ty?
(a pani? / a pan?)

3. Jainteresujg si¢ (muzyka, sportem ...) ..., a ty czym sig ... ?

(A pani/pan czym sig ...7)

@ 7. Horen Sie zu und beantworten Sie die Fragen.

VIII  Ja bed¢ muzykiem, a ty pisarka

Andrzej (A), Ewelina (E)

@ o

A Goethe?
Goethe byt tu kiedys tez studentem, jak ty i ja. A Leibniz? ...

>
|

— Lipsk jest pigkny, prawda?
— Tak, ale tylko centrum jest tadne. Jeste$ lokalnym patriota?

— Moze ... Lipsk to przede wszystkim Bach. Byl tu organista i kantorem.
— Abha, to dlatego studiujesz tu muzyke. Ale Lipsk to nie tylko Bach.

stynnym muzykiem, a ty stynna pisarka.
E. — Ja? Chyba zartujesz! Studiuj¢ germanistyke i na pewno bedg kiedys
bardzo mita pania nauczycielka.

przede wszystkim — vor allem
byl — er war

stynny — beriihmt
pisarka — Schriftstellerin
Chyba zartujesz! — Das ist wohl nicht dein Ernst!

Fragen

1.

2. Co studiuje Andrzej?
3. Kim byl Bach?

4.

5.

Czy Lipsk jest fadnym miastem?

Czy Goethe byt nauczycielem?
Czy Ewelina studiuje polonistyke?

@3 Proszg sobie zapamigtaé. (Merken Sie sich!)

Tak, oczywiscie. A teraz my tu studiujemy. Ja na pewno begdg potem

czlowiek
dziewczynka
dziewczyna
kobieta

zona

pani

chlopiec
chtopak
mezezyzna
maz

pan

die kiirzeste Frage
Mozna?
Czy mozna?

die kiirzeste Antwort
Tak.

Oczywiscie.

Chyba tak.

Chyba nie.

Nie.
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Wendungen

Pozwoli pani/pan, ze si¢ przedstawig. Gestatten Sie, dass ich mich vorstelle.

Pozwola panie/panowie/panstwo, ze si¢ przedstawig.

beim Treffen:
neutral:

Dzien dobry.
Witam pania! Witam pana!
Dobry wieczor.
unter Freunden:
Czesc!

Czotem!

Jak si¢ masz!
Hej!

Halo!

Witaj!

beim Abschied:
neutral:

Do widzenia.

Do zobaczenia.
unter Freunden:
Czesc!

Pa!

No, to na razie./ Tymczasem.

Trzymaj sig!
Powodzenia!
Szczegsliwej podrozy!
Proszg (bardzo).
Dzigkuje (bardzo).
Nie ma za co.
Przepraszam (bardzo).

Bardzo mi mito. / Mito mi.
Bardzo mi przyjemnie.
Prosze!

Guten Tag. / Guten Morgen.
Ich griiB3e Sie!
Guten Abend.

Hallo!

Auf Wiedersehen.
Auf Wiedersehen.

Tschiif3!

Tschiif3!

Bis bald.

Mach’s gut!

Viel Glick!

Gute Reise!

Bitte (schon).
Danke (schon).
Nichts zu danken.

Entschuldige bitte. / Entschuldigen Sie bitte. /

Verzeihung!
Sehr angenehm.
Sehr angenehm.
Herein!
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1. Gramatyka

1.1. Das Substantiv (rzeczownik)

Das Substantiv wird durch die Kategorien Kasus, Numerus und Genus charakterisiert.
Die Kategorie Kasus umfasst die Glieder Nominativ (Nom), Genitiv (Gen), Dativ
(Dat), Akkusativ (Akk), Instrumental (Ins), Lokativ (Lok) und Vocativ (Voc).
Die Kategorie Numerus umfasst die Glieder Singular (Sg) und Plural (PI).

Die Kategorie Genus umfasst die Glieder Maskulinum personale (mp), Maskuli-
num animale (ma), Maskulinum reale (mr), Neutrum (n) und Femininum (f).

Im Polnischen gibt es sieben Kasus:

Name des Kasus Auf welche Frage antwortet der Kasus?
Nominativ (mianownik) kto? co? (wer? was?)

Genitiv (dopelniacz) kogo? czego? (wessen?)

Dativ (celownik) komu? czemu? (wem?)

Akkusativ (biernik) kogo? co? (wen? was?)

Instrumental (narzgdnik) | kim? czym? (mit wem? womit?)
Lokativ (miejscownik) 0 kim? o czym? (iiber wen? wortiber?)
Vokativ (wotacz) (Anrede)

Im Polnischen gibt es keine Artikel. Das Geschlecht erkennt man in der Regel an
der Endung im Nom Sg.

Die meisten Substantive auf @ sind médnnlich, die meisten auf -a weiblich. Es gibt
einige Ausnahmen, wie kolega, artysta, s. u.

Deklinationen
Deklination | Genus der Substan- | Endun- | Beispiele
tive gen
I Feminina -a zona, matka,
-i, -o* pani, noc
+ Maskulina auf -a |-a kolega, mezczyzna, artysta
11 Maskulina -0 pan, brat, pies, dom,
-0 dziadzio, Jasio (kleine Gruppe)
111 Neutra -0, -€ dziecko, mieszkanie,
-¢ imig, cielg (kleine Gruppe)
-um centrum, stypendium (Fremd-
worter)**
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* g = Nullendung = Konsonantische Endung
** Fremdworter auf -um: centrum, muzeum, gimnazjum sind im Singular
indeklinabel.

1.2. Das Adjektiv (przymiotnik)

Das Adjektiv wird nach Kasus, Numerus, Genus gebeugt. Kasus, Numerus und
Genus der Adjektive sind abhingig vom Kasus, Numerus und Genus der Substan-
tive, auf die sie sich beziehen.

Im Singular hat das Adjektiv drei Genera: Das méinnliche Geschlecht: dobry
czlowiek, das weibliche Geschlecht: dobra matka und das sidchliche Geschlecht:
dobre dziecko.

m f n
-y/-i -a -e
dobry student dobra studentka dobre dziecko
maly dom mata kuchnia male mieszkanie
tani rower tania ksigzka tanie auto
drogi rower droga ksiazka drogie auto

Syntaktische Funktionen der Adjektive: attributive und priadikative.
e Adj als Attribut: Stara babcia spaceruje z psem.
e Adj als Pradikatsnomen: Babcia jest stara.

In priadikativer Funktion (als Priadikatsnomen) steht das Adjektiv immer im Nominativ.
Ewa jest zdolna. Adam jest sympatyczny. (Aber: Ewa jest zdolnq studentkq. Adam
jest sympatycznym chlopakiem.) S. auch 1.5.1.

1.3. Personalpronomina (zaimki osobowe)

Fiir die 1. und 2. Person gibt es keine genusdifferenzierten Formen, fiir die 3. Per-
son gibt es dagegen im Singular drei Formen:

on — fiir maskuline Genera: Maskulinum personale, Mask. animale (Lebe-
wesen), Mask. reale (Gegensténde, Erscheinungen)

ona — flir Femininum

ono — fiir Neutrum

und im Plural zwei Formen:
1. eine spezielle Form fiir Maskulinum personale (mp): oni
2. eine fiir alle tibrigen Genera (non-mp)*: one

* non-mp = Mask. animale (Lebewesen), Mask. reale (Gegenstinde, Erscheinungen),
Feminina und Neutra
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1.3.1.  Ubersicht iiber die Personalpronomina

Singular Plural
1. Person ja my
2. Person ty wy
3. Person on—m oni — mp
ona— f one — non-mp
ono —n

1.3.2.  Das Weglassen der Personalpronomina

Da die Person durch ein Personalmorph des Verbs signalisiert wird, werden im
polnischen Satz (im Unterschied zum Deutschen) die Personalpronomina wegge-
lassen.
e Jestem studentem. (Personalmorph -em signalisiert die erste Person Sg)
o (zy tez jeste$ studentem? (Personalmorph -es signalisiert die zweite Person Sg)
e Die Personalpronomina werden verwendet, wenn sie in der Position eines

kontrastiven Themas stehen: Piotr jeszcze studiuje, a ja juz pracuje.

aber: Co robi Piotr? Studiuje.

Co teraz robisz? Pracuje.

14. Das Verb (czasownik)

Das Verb wird durch mehrgliedrige Kategorien morphologisch charakterisiert. Es
sind dies die verbalen Kategorien Person, Numerus, Modus, Tempus, Aspekt und
Genus verbi. Aulerdem gibt es Verbformen, die dekliniert werden (adjektivische
Partizipien) sowie unverdnderliche Formen (z. B. Adverbialpartizipien und Mo-
dalpridikativa).

e Die Kategorie Person umfasst die Glieder: erste Person, zweite Person und
dritte Person;

o die Kategorie Modus die Glieder: Indikativ, Imperativ und Konditional;

e die Kategorie Tempus die Glieder: Prisens, Priteritum und Futur;

e die Kategorie Aspekt die Glieder: imperfektiver Aspekt und perfektiver
Aspekt;

e und die Kategorie Genus verbi die Glieder: Aktiv und Passiv.

1.4.1. Konjugationen — Ubersicht

Klassifikation (nach den Endungen der 1. und 2. Person)

I. Konjugation:  -am, -asz
II. Konjugation:  -g, -isz/-ysz
II1. Konjugation: -g¢, -esz
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Konjugation Endungen Beispiele
1. Person -ja | 2. Person -ty

I -am -asz czytaé: czytam, czytasz
mie¢: mam, masz

II -¢ -isz/-ysz robi¢: robie, robisz
liczy¢: licze, liczysz

11 -¢ -esz pisa¢: pisze, piszesz
pracowa¢: pracuje, pracujesz

1.4.2.  Ubersicht iiber die Endungen

Person I. Konjugation | II. Konjugation | III. Konjugation
Sg |ja -am -¢ -¢
ty -asz -isz/-ysz -esz
on, ona, ono | -0 -i/-y -e
Pl my -amy -imy/-ymy -emy
wy -acie -icie -ecie
oni, one -ajg -3 -3
1.4.3. cgytaé, robié, pisaé
Ps czytaé robic¢ pisa¢
Sg |ja czytam robi¢ pisze
ty czytasz robisz piszesz
on, ona, ono | czyta robi pisze
Pl |my czytamy robimy piszemy
wy czytacie robicie piszecie
oni, one czytaja robig pisza

1.4.4. Das Verb by¢

» By¢ albo nie by¢ — oto jest pytanie.

1.4.4.1. Funktionen von byé

Die Formen von by¢ erfiillen drei Hauptfunktionen:
e Als Vollverb-Formen bezeichnen sie die Existenz, das Vorhandensein von

etwas:
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Czy jest Piotr? — Ist Peter da/hier?
Jest Maria. — Maria ist da. / Da ist Maria.
Byt lekarz. — Ein/Der Arzt war da. / Es gab (da) einen Arzt.
Jestem. — Ich bin da/hier. — Da bin ich.
Czy jest kawa? — Ist (der) Kaffee da? / Gibt es Kaffee?
Jest herbata. — (Der) Tee ist da. Es gibt Tee.
e Sie dienen als Kopula in Priadikatsnomen-Konstruktionen: Jestem studen-
tem. Jestem dobry. Jestem dobrym studentem.
e Sie dienen der Bildung zusammengesetzter Verbalformen:
bede studiowac (Futur).

Im Préasens kann die Kopula by¢ weggelassen werden:
To jest mojdom. = To mdj dom.
To jest mamaitata. = To mama i tata.

1.4.4.2. Formenbestand von by¢ — Prisens und Futur

Person Prasens Futur
Sg |l.ja jestem bede
2.ty jestes bedziesz
3. on, ona, ono jest bedzie
Pl 1. my jestesmy bedziemy
2. wy jestescie bedziecie
3. oni, one sa beda
1.4.5. Konjugationsmuster — das Verb auf -owa’é

Die Priasensformen des Verbs werden durch Anfligung der Personalendungen an
den Priasensstamm gebildet, der nicht immer gleich dem Infinitivstamm ist. So hat
z. B. das Verb czytaé gleichen Infinitiv- und Prasensstamm, ndmlich czyfa-. Das
Verb interesowac¢ sie hat dagegen zwei Stimme:

e den Infinitivstamm: interes-owa-
e und den Prdisensstamm: interes-uj-
(Ebenso: studiowac, pracowac, dyskutowac, u. .)

Person (Ps) | interesowac si¢ studiowacé pracowa¢é
Sg ja interesujg si¢ studiuje pracujg
ty interesujesz si¢ | studiujesz pracujesz
on, ona, ono | interesuje si¢ studiuje pracuje
Pl my interesujemy si¢ | studiujemy pracujemy
wy interesujecie si¢ | studiujecie pracujecie
oni, one interesuja si¢ studiuja pracuja
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Nach diesem Muster dekliniert man alle iibrigen Verben auf-owac , z. B.: kupowac
(kaufen), notowac (notieren), reperowac (reparieren), zartowac (scherzen), goto-
wac¢ (kochen), dyskutowac (diskutieren).

1.5.

1.5.1.
a)

Instrumental (narzednik): kim? czym?

Funktionen des reinen Instrumentals:

Piotr jest dobrym czlowiekiem.
Wenn in der Subjektposition Substantive (3. Ps Sg/Pl) bzw. Pronomina
(3. Ps Sg/Pl) stehen, konkurriert der Instrumental mit dem Nominativ.

Piotr jest dobrym czlowiekiem. (On) jest dobrym ojcem.

Piotr to dobry czlowiek. To dobry ojciec.
Eigennamen erscheinen als Pradikatsnomen in Hauptsidtzen immer im No-
minativ: Jestem Piotr.; Jestem Zosia.

b)

folgt: Jade tramwajem, rowerem, samochodem.
(Ich fahre mit der Stralenbahn, mit dem Fahrrad, mit dem Auto.)
Pisze¢ dlugopisem, otowkiem.
(Ich schreibe mit dem Kugelschreiber, mit dem Bleistift.)

1.5.2.

Pripositionaler Instrumental

Signalisierung der Pridikatsnomen-Position von Substantiven:

Bezeichnung des Mittels, mit dessen Hilfe eine bestimmte Handlung er-

Pripositionen mit dem Instrumental: z, przed, za, nad, pod, miedzy

z mit Begleitung/ |Robig to z przyjemnosciq. mit Freude
Begleitum- |Rozmawiam z Mariq. mit Maria
stand
przed |vor temporal  |Bedg przed wieczorem. vor dem Abend
lokal Babcia jest przed domem. vor dem Haus
za hinter lokal Kino jest za dworcem. hinter dem
Bahnhof
nad iber lokal Nad nami jest pigkne niebo. |iiber uns
an lokal Mieszkam nad jeziorem. am See
Frankfurt nad Odrq / nad F. an der
Menem. Oder/am Main
pod unter lokal Pies jest pod stotem. unter dem Tisch
migdzy |zwischen |lokal Kino jest miedzy dworcem i/a |zwischen dem
uniwersytetem. Bahnhof und der
Universitét
temporal  |Janek bedzie w domu miedzy |zwischen sieben

siodmq a osmq.

und acht (Uhr)
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Die Pripositionen z, przed, nad, pod werden vokalisiert (erweitert um ein postpo-
niertes -¢), wenn das folgende Wort mit mehreren Konsonanten beginnt, z. B. z
toba, aber: ze mna; z Piotrem, aber: ze Stasiem; przed kinem, aber: przede mna.

1.5.3. Nominativ Sg und Instrumental Sg der Substantive

f m n
Nom Ins Nom Ins Nom Ins
zona zona student studentem okno oknem
praca praca dom domem miasto miastem
Kasia Kasia Janek Jankiem* dziecko dzieckiem
pani pania dworzec |dworcem** |mieszkanie |mieszkaniem

* Janek — Jankiem und nicht ,, Janek-em “,
o ¢ —fliichtiger Vokal, nur im Nominativ des midnnlichen Substantivs
prasent, vgl. Gen.: Jank-a, Dat.: Jank-owi, Lok.: Janku, usw.

e Die Verbindungen -ke- und -ge- sind im Polnischen nicht erlaubt, an ihre
Stelle treten -kie und -gie. Weitere Beispiele sind: dziadek — dziadkiem,
rog — rogiem, dziecko — dzieckiem

** Stammverinderungen (Alternationen)

k:ki |Janek — Jankiem rz:r |dworzec — dworcem
g:gi |r6g— rogiem 6:0* |wb6z— wozem (Wagen)
ci:t |kwiecien — kwietniem (April) 3:¢ |maz—megza

dzi: d |grudzien — grudniem (Dezember)

* In geschlossener Silbe vor auslautendem stimmhaften Konsonanten wird o zu 6
und g zu ¢:
vgl. w6z — wozu (Gen), wozem (Ins); maz — meza (Gen), mgzem (Ins)

1.5.4. Nominativ Sg und Instrumental Sg der Adjektive und der Pro-
nomina

1.5.4.1. Adjektive

m n f
Nom dobry tani dobre tanie dobra tania
Ins dobrym, tanim dobra | tania
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1.5.4.2. Personalpronomina: ja, ty, on, ona, ono

Nom kto? ja ty on ona ono

Ins (zkim?) |ze mna z toba Z nim Z nig Z nim

1.5.4.3. Indefinitpronomina: jakis (irgendein), jeden (einer), pewien
(ein gewisser)

m f n
Nom Ins Nom Ins Nom Ins
jakis jakims$ jakas jakas jakie$ jakims$
jeden jednym jedna jedna jedno jednym
pewien pewnym pewna pewna pewne pewnym
m f n
Demonstra- | ten — tym ta—tag to —tym
tiv- ten chtopak — ta kobieta — to dziecko —
pronomina |z tym chlopakiem |zta Kkobietg z tym dzieckiem
tamten — tamtym | tamta — tamta tamto — tamtym
Possesiv- modj — moim moja — moja moje — moim
pronomina | twdj — twoim, twoja — twoja twoje — twoim
nasz — naszym nasza — nasza nasze — naszym
wasz — waszym wasza — waszaq | wasze — waszym
moj mgz — moja corka — moje dziecko —
Z moim mezem Z moja corka z moim dzieckiem
Indefinit- | jaki§ — jakim$ jakas — jaka$ jakie$ — jakim$
pronomina |jeden — jednym jedna — jedna jedno — jednym
pewien — pewnym |pewnha — pewna | pewne — pewnym
jakis$ pan — jakas$ pani — jakies$ dziecko —
z jakim$ panem z jaka$ panig z jakims$ dzieckiem

Indefinitpronomina: jakis$ (irgendein), jeden (einer), pewien (ein gewisser)
1.6. Pan, pani, panowie, panie, panstwo

Hinsichtlich der Adressatenfunktion der Personalformen der Verben bestehen auf
der Duz-Anrede-Ebene zwischen Polnisch und Deutsch Gemeinsamkeiten. Mit
Hilfe von Formen der 2. Ps/Sg wird in beiden Sprachen ein singulérer Adressat
signalisiert.

Co teraz robisz? Was machst du jetzt?
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Hinsichtlich der Siez-Anrede-Ebene bestehen Unterschiede zwischen beiden
Sprachen.

Adressat/ Polnisch | Deutsch Verbformen
LEp A m s Polnisch Deutsch
Singular
eine Dame pani Sie 3. Ps/Sg 3. Ps/Pl
ein Herr pan Sie
Plural
mehrere Damen panie Sie
mehrere Herren panowie | Sie

mehrere Herren +
mindestens eine Dame

mehrere Damen + minde- | panstwo | Sie 3. Ps/Pl 3. Ps/Pl
stens ein Herr

eine Dame + ein Herr
(z. B. ein Ehepaar)

eine bestimmte Familie
(Familie Kowalski =
panstwo Kowalscy)

Deutsch: Was machen Sie jetzt?

Polnisch:
Sg Pl
Co pani teraz robi?  Co panie teraz robiq?
Co pan teraz robi? Co panowie teraz robiq?
Co panstwo teraz robiq?
Vergleichen Sie:
Janek dyskutuje z pania. Janek diskutiert mit Thnen.
Janek dyskutuje z jakas pania. Janek diskutiert mit einer Dame/Frau.

Janek dyskutuje z pania Kowalska.  Janek diskutiert mit Frau Kowalska.

1.7. Deklination von Familiennamen sowie Titel- und
Berufsbezeichnungen

Familienamen auf -ski, -cki, -dzki werden wie Adjektive dekliniert:

Jan Kowalski — z Janem Kowalskim,; Piotr Kubicki — z Piotrem Kubickim,
Maria Kowalska — z Maria Kowalskq; Anna Zawadzka — z Anna Zawadzkq.
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Ebenso Familiennamen auf -i/-y:
Mussolini — z Mussolinim, Grobelny — z Grobelnym.

Andere Familiennamen bekommen substantivische Endungen — bei miannlichen
Personen — oder sind indeklinabel (bei weiblichen Personen).

Jan Nowak — z Janem Nowakiem.

Maria Nowak — z Maria Nowak.

Vornamen werden wie Substantive dekliniert:
Jan — z Janem, Maria — z Maria.

Mainnliche Vornamen auf -i/-y (Antoni, Jerzy) bekommen adjektivische
Endungen (z Antonim, z Jerzym).

Bei Titel- und Berufsbezeichnungen werden nur solche, die miannliche Personen
betreffen, dekliniert:

Pan doktor Jan Nowak — z panem doktorem Janem Nowakiem

Pani doktor Maria Nowak — z pania doktor Maria Nowak.

1.8. Die Konjunktionen i und a

Die Konjunktionen i und a koordinieren zwei Sdtze miteinander. Mit Hilfe von i
wird Gleichartiges verbunden (im Deutschen und, auch), mit a dagegen Unter-
schiedliches (im Deutschen doch/und).

Piotr jest wysoki i Marcin jest wysoki. (Piotr ist groB3 und Marcin ist grof3.)
Piotr jest wysoki, a Marcin jest niski. (Piotr ist groB3, doch Marcin ist klein.)
On jest stary, a ona jest mloda. (Er ist alt, und/doch sie ist jung.)

1.9. Funktionen von czy

Zwei Grundfunktionen von czy:

a) Fragepartikel zur Einleitung von Fragesitzen

b) Konjunktion zur Einleitung von Nebensétzen (indirekte Fragesitze)
¢) Zur Einleitung einer Alternativfrage

a) Leitet czy eine Entscheidungsfrage ein
(Czy ona jest mita? — Ist sie nett?)
oder eine negierte Vergewisserungsfrage
(Czy ona nie jest mita? — Ist sie nicht nett?),
so bleibt es im Deutschen uniibersetzt.

b) Leitet czy eine indirekte Frage ein, dann entspricht ihm im Deutschen ob,
z. B.
Jestem ciekawa, czy ten film jest dobry.
(Ich bin gespannt, ob der Film gut ist.)
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c) Leitet czy eine Alternativfrage ein, dann entspricht ihm im Deutschen oder,
Pracujesz tu, czy studiujesz? — Studiujg.
(Arbeitest du, oder studierst du hier? — Ich studiere hier.)

In der Umgangssprache ldsst man das hoflichere ,,czy* oft weg.
Czy jest Janek? = Jest Janek?
aber: Czy jest pan dyrektor Nowakowski?

1.10.  Die Wortstellung im polnischen Satz

Subjekt Pridikat Objekt

Basia studiuje polonistyke.

Wihrend im Deutschen die Wortfolge durch zahlreiche Regeln festgelegt ist, ist
sie im Polnischen weitgehend frei. Es sollte jedoch Folgendes beachtet werden:

e Das Subjekt (+ nihere Bestimmungen) steht vor dem Pridikat.
Moja siostra Basia studiuje polonistyke.
e Das Objekt steht gewohnlich nach dem Pridikat.
® Moja siostra Basia studiuje polonistyke.
e Das Attribut (Adjektiv) steht vor dem Substantiv.
To jest ciekawy film.
Wenn Substantiv und Adjektiv einen festen Begriff bilden, dann steht das
Attribut (das Adjektiv) nach dem Substantiv.
mtoda panna — junges Fréulein, aber panna mtoda — Braut
e Die Adverbialbestimmung, wenn sie durch ein Adverb ausgedriickt wird,
steht vor dem zu bestimmenden Wort.
Matka ciezko pracuje. (Mutter arbeitet hart.)
Adverbialbestimmungen anderer Art, stehen nach dem Wort, das sie be-
stimmt.
Matka pracuje w domu.

In spezifischen Sprachsituationen konnen diese Regeln verletzt werden, z. B.
Matka pracuje cigzko. (Mutter arbeitet wirklich hart.)

e Die Wortfolge des Fragesatzes unterscheidet sich gewohnlich nicht von der
des Aussagesatzes. Ein Fragesatz wird meistens durch ein Fragewort wie
kto? (wer), co? (was), kiedy? (wann), gdzie? (wo) oder durch die Fragepar-
tikel czy eingeleitet.

Zosia jest chora. — Czy Zosia jest chora?
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A 1.11. Cwiczenia

1) Verbinden Sie die Adjektive mit den in Klammern angegebenen
Substantiven zu Wortgruppen. Muster: mily mqz, ciekawe zdjecie.

mity (maz, Zona, siostra, brat), maty (dziecko, pies, dom), nowy (kolezanka, kole-
ga, mieszkanie), stary (babcia, przyjaciel, miasto), pigkny (prezent, dziewczyna,
wieczor), brzydki (film, miasto, pogoda), mity (kolega, kolezanka, dziecko),
fadny (pies, auto, muzyka), ciekawy (zdjecie, kobieta, mg¢zczyzna)

2) Ergiinzen Sie.

Pan Gawlik jest . . . . . .. (przystojna, przystojny, przystojne).
Janekjest . . . . . .. (zdolny, zdolna, zdolne).
Babciajest . . . . . .. (chory, chora, chore).

Dzisiaj pogodajest . . . . . . . (tadna, tadne, fadny).

To mieszkanie jest . . . . . . . (mata, maty, mate).
Tendomjest . . . . ... (duzy, duze, duza).

To miastojest . . . . . .. (pigkny, pigkna, pigkne).

Ta ksiazkajest . . . . . .. (ciekawa, ciekawy, cickawe).
Ten studentjest . . . . . .. (madry, madra, madre).
Tapanijest . . . .. .. (mity, mita, mite).

3) Jaki, jaka, jakie?
Stellen Sie Fragen zu 2). Wzor: Pan Gawlik jest przystojny. Jaki jest pan Gawlik?

4) Antonyme. Was bedeuten diese Adjektive?
maty duzy

niski wysoki

miody stary

fadny brzydki

wesoty smutny

madry ghupi

zdrowy chory

pilny leniwy

dobry zty
sympatyczny niesympatyczny
uprzejmy nieuprzejmy

5) Prosze zareagowacd.

Wzor: To zdjgceie jest ciekawe. — Ale ciekawe zdjgcie!

1. To mieszkanie jest mate.
2. Takobieta jest urocza.
3. Ten megzczyzna jest przystojny.
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4. Ten chtopak jest zdolny.

5. Ta matka jest dobra.

6. To dziecko jest rozpieszczone.

7. Ten pies jest fajny.

8. Ta dziewczyna jest naiwna.

9. Dzisiaj jest fadna pogoda.

6) Setzen Sie die Formen von byé im Priisens ein.

l.Janek . . . .. .. wdomu.—2.Babciaimamatez . . . . . . . wdomu. —
3. Stefani Stefaniatez . . . . . . . tam.—4. Zawsze . . . . . . . Z mgzem w
domu.—5.To . . . .. .. duzy, pigkny dom. — 6. Ty . . . . . .. naprawde
dobrym ojcem. — 7. Chyba (ty) . . . . . . . chora. —8.Czywy . . ... ..
teraz nad jeziorem? — 9. Czy nasza sasiadka . . . . . . . dzisiaj mita?

7) Wiederholen Sie 6) im Futur.

8) Erginzen Sie.

Wzor: Marcin pracuje jako inzynier. Marcin jest inZynierem.

Piotr pracuje jako dziennikarz. Piotrjest . . . . . . ..

Tata pracuje jako menedzer. Tatajest . . . . . . ..

Mama pracuje jako nauczycielka . Mamajest . . . . . . ..
Siostra pracuje jako thumaczka. Siostrajest . . . . . . ..

Brat jeszcze nie pracuje. Bratjest . . . . . . . (student).
Babcia juz nie pracuje. Babciajest . . . . . . . (emerytka).
Dziadek tez juz nie pracuje. Dziadek jest . . . . . . . (emeryt).

Nk =

Und jetzt erzéhlen Sie liber Thre Familie.
Moj ojciec jest/pracuje jako . . . . . . ..
Mojtata . . . . .. ..

Mojamama . . . . .. ..

9) Ersetzen Sie die hervorgehobenen Substantive durch die in
Klammern angegebenen Substantive.

1. Kim jest Janek?
Janek jest studentem (lekarz, inzynier, biznesmen).

2. Kim jest ten pan?

Ten pan jest Niemcem (Polak, Czech, Francuz, Wtoch).

3. Czym on si¢ interesuje?

On interesuje si¢ filmem (teatr, plakat, handel).

4. Kim interesuje si¢ Maria? Ktérym muzykiem interesuje si¢ Maria?
Maria interesuje si¢ Janem Sebastianem Bachem (Wolfgang Ama-
deusz Mozart, Fryderyk Chopin, Franciszek Liszt, Robert Schumann).

5. Z kim rozmawiasz?

Rozmawiam z me¢zem (brat, Piotr, Jurek, sasiad).
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10.

I1.

10)

Kim jest Maria?

Maria jest studentks (dziennikarka, nauczycielka, thumaczka).
Kim jest ta pani?

Ta pani jest Niemka (Polka, Czeszka, Francuzka, Rosjanka).
Czym si¢ ona interesuje?

Ona interesuje si¢ sztuka (literatura, poezja, historia, polityka, fizyka).

Kim interesuje si¢ Janek? Ktora poetka interesuje si¢ Janek?

Janek interesuje si¢ Maria Pawlikowska-Jasnorzewska (Wistawa
Szymborska, Anna Kamienska, Anna Swirszczynska).

Z kim rozmawiasz?

Rozmawiam z Zong (siostra, matka, sasiadka, kolezanka, kolega).
Z kim spaceruje nasza sasiadka?

Nasza sasiadka spaceruje z dzieckiem (Jasio).

Setzen Sie die in Klammern angegebenen Adjektive bzw.
Wortgruppen in den entsprechenden Kasus

1. Marcin jest zdolnym studentem (stary przyjaciel, dobry ojciec, niedobry maz,
przystojny chtopak). — 2. Rozmawiam z tym zdolnym studentem (ten stary
przyjaciel, ten dobry ojciec, ten niedobry maz, to mate dziecko). — 3. Czy
interesujecie si¢ literaturg polska (literatura niemiecka, muzyka klasyczna,
polityka amerykanska)? — 4. Babcia spaceruje z nasza sasiadka (moja corka,
stara przyjaciotka, twoja mama). — 5. Co jest z ta nowa kolezanka (ta
sympatyczna studentka, ta ciekawa dziewczyna, ta chora starsza pani)? —
6. Andrzej dyskutuje z jakims§ reporterem (jaki$ dziennikarz, jaki$ chlopak, jakis$
profesor). — 7. Ewa dyskutuje z jakim$ mlodym mezczyzng (jakis stary kolega,
jaki$ polski artysta, jaki§ straszny optymista). — 8. Ona si¢ fascynuje jakas$
straszng muzyka (jakas niemiecka architektura, jakas$ polska sztuka).

11)

Bilden Sie Instrumentalformen (s. 1.7.).

Przepraszam bardzo, z kim pani rozmawia?

1.

Rozmawiam z panem inzynierem Marcinem Jaworskim.

z (pan redaktor Roman Kubicki, pan doktor Stanistaw Budzynski, pan
dyrektor Pawet Nawrocki)

Rozmawiam z panig inzynier Marta Jaworska.

z (pani redaktor Irena Kubicka, pani doktor Stanistawa Budzynska,
pani dyrektor Iwona Nawrocka)

Rozmawiam z panem inzynierem Adamem Gniadkiem.

z (pan redaktor Roman Gruzek, pan doktor Stanistaw Bednarz, pan
dyrektor Piotr Krol)

Rozmawiam z pania inzynier Ewa Gniadek.

z (pani redaktor Katarzyna Gruzek, pani doktor Agnieszka Bednarz,
pani dyrektor Marta Krol)
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12) Setzen Sie die in Klammern angegebenen Adjektive bzw.
Wortgruppen in den entsprechenden Kasus.

Wzér: Piotr jest (dobry chtopak). = Piotr jest dobrym chliopakiem.
Piotr to (dobry chiopak). = Piotr to dobry chiopak.
Piotr jest (dobry). = Piotr jest dobry.

1. Monika jest (mita i dobra). Monika to (mita i dobra dziewczynka).

Monika jest (mita i dobra dziewczynka).

Janek to (mdj brat i twoj kolega). Janek jest (moj brat i twoj kolega).

Pan Kalinowski jest (bardzo ciekawy cztowiek). Pan Kalinowski to

(bardzo ciekawy cztowiek).

4. Moja sasiadka jest (biedna i chora). Moja sasiadka to (biedna i chora
kobieta). Moja sasiadka jest (biedna i chora kobieta).

Rl i

13) Setzen Sie die Verben in die entsprechende Priisens-Form.

1. Dlaczego Zosia juz nie (studiowac)? — 2. Mgj brat nadal (interesowac si¢) muzyka.
— 3. Oni znéw (dyskutowac). — 4. Dlaczego nie (pracowa¢ — wy)? — 5. My z
siostra jeszcze (studiowac). — 6. Agnieszka czesto (dyskutowac) z profesorem
Gawlikiem. — 7. Czy wy jeszcze (studiowac)? — 8. Z kim (spacerowac) babcia? —
9. Przepraszam, ale pani doktor Anna Kwiatkowska juz tu nie (pracowac).

14) Beantworten Sie die Fragen mit Hilfe der in Klammern
angegebenen Worter bzw. Wortgruppen.

Wzér: Gdzie Janek? (chyba przed dom) — Chyba przed domem.

1. Gdzie jest pan doktor Jastrzgbski? (chyba przed biuro).

2. Gdzie tu jest kino? (za uniwersytet, mi¢gdzy dworzec i teatr).
3. Gdzie tu jest toaleta? (tam za rog)

4. Gdzie jest Ania? (nad jezioro, nad Atlantyk, nad Battyk)

5. Kiedy bgdziesz w domu? (chyba wieczor).

6. Czym sig interesujecie? (muzyka klasyczna, polityka, film).
7. Jaki jest Pawel? (bardzo tolerancyjny i wesoty).

8. Jaka jest Maria? (inteligentna i mila).

9. Co to za budynek? (nasze nowe biuro, nasza nowa szkota).
10. Co to za chtopak? (mdj nowy chtopak, mdj dobry kolega).

15) Fragen Sie nach den hervorgehobenen Satzgliedern.

Wzér: Rozmawiam z kolezanka.
Z kim rozmawiasz?

Jestem w domu.
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Interesuj¢ si¢ Miloszem.

16) Wandeln Sie die Aussagesiitze in Entscheidungsfragen um.
Wzor: Babcia jest przed domem. Czy babcia jest przed domem?

1. Babcia rozmawia z jakas$ starsza panig. — 2. Siostra duzo podrozuje. — 3. Tata

jestpracoholikiem.—4. Dziadek jest chory. — 5. Sasiadka interesuje si¢ polityka.
— 6. To jest moja dziewczyna. — 7. Maria jest Niemka. — 8. Jeste$ Polakiem. —
9. Pan Gawlik jest przystojny.— 10. Ta ksiazka jest cieckawa. — 11. Lubig
podrézowac. (lubié, -¢, -isz).

17) Ersetzen Sie in den folgenden Siitzen ty durch pani und pan.
Wzor: Gdzie pracujesz? Gdzie pani pracuje? Gdzie pan pracuje?

1. Dlaczego studiujesz polonistyke? — 2. Czy lubisz malowa¢? — 3. Jak si¢ nazy-
wasz? — 4. Ty pracujesz w domu, a ja tutaj. — 5. Jeste$ dobra matka. — 6. Kim
jestes? — 7. Dlaczego jeste$ taka wesota? — 8. Czy jeste§ Niemcem? — 9. Prze-
praszam, jak masz na imi¢? — 10. Czy lubisz czyta¢?

18) Setzen Sie die in Klammern angegebenen Pronomina in den
richtigen Kasus.

1. Matgosia teraz rozmawia z . . . . . . . (ja), aniez . ...... (ty). —
2. Nie interesujg si¢ . . . . . . . (on), tylko . . . . ... (ona). — 3. Ten pan
nie interesuje si¢ . . . . . . . (ty), tylko . . . . . .. (ja). — 4. Dlaczego pan
si¢ nie interesuje . . . . . . . (ja), tylko moja kolezanka? — 5. Dzisiaj pracuj¢
Z ... (ona) w domu. — 6. Ula czgsto dyskutuje z . . . . . . . (Ga) i
Z . (on).

19) Prosze przettumaczy¢ na jezyk polski. (Ubersetzen Sie ins
Polnische.)

1. Ich bin Marta und das ist meine Familie.
Das ist mein Mann Peter, das ist unsere Tochter Maria und das ist unser
Sohn Thomas. Maria ist Krankenschwester und Thomas studiert Germanistik.
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2. Ich bin Martin — Und ich bin Agnieszka. — Agnieszka? — Bist du
Polin? — Ja.

3. Was sind Sie von Beruf? — Ich bin Physiker. Und Sie? — Ich bin Lehrerin.

4. Was ist dein Vater? — Er ist Arzt.— Und was ist deine Mutter? — Sie ist
Journalistin.

5. Gestatten Sie, dass ich mich vorstelle. Ich heifle Stephan Schuster. —
Verzeihung, wie ist ihr Name? Stephan Schuster. — Danke schon.

6. Ich interessiere mich fiir klassische Musik und ihr? — Wir interessieren uns
fiir polnische Literatur.

20) Prosze przettumaczyé na jezyk polski.

1. Das ist ein neuer Direktor. — 2. Das ist eine neue Bibliothek. — 3. Das ist eine
grofle Wohnung. — 4. Das ist mein Professor. — 5. Wo ist deine Frau? — 6. Sind
Sie unser neuer Nachbar? — 7. Das ist ein sehr netter Herr. — 8. Ist Krystyna deine
Tochter oder deine Frau? — 9. Krystyna ist meine Frau. — 10. Jetzt arbeite ich mit
Frau Pawlowski zusammen. — 11. Ist Frau Pawtowski jung oder alt? — 12. Sie ist
noch sehr jung und sehr hiibsch. — 13. Bist du morgen zu Hause? — 14. Ja, mor-
gen bin ich zu Hause. Ich arbeite immer zu Hause. — 15. Was gibt es jetzt? — Es
gibt einen Film.— 16. Das ist ein alter polnischer Film. — 17. Janek ist auch schon
da. — 18. Wird es Kaffee oder Tee geben? — Gleich gibt es Kaffee. — 19. Ent-
schuldigen Sie bitte, wo ist hier eine Toilette? — 20. Entschuldigen Sie bitte, wo ist
der Bahnhof?
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Tekst dodatkowy (Zusatztext)

Dobry przyjaciel jest wielkim darem nieba.
(Platon)

wielki — grof3; dar — Gabe, Geschenk; niebo — Himmel

@8. Horen und lesen Sie.

Jestes
wiersz dla Przyjaciela

jestes

jak dobrze Ze jestes$
tu dzisiaj teraz

ze mna

jeszcze tu jestes
zaraz bedziesz tam
nie ze mna

gdzie

z kim

niewazne

wazna jest ta chwila
dzisiaj teraz tu

I to ze jestes
zejestes
naprawde

(J.R)

wazny — wichtig

niewazne — das ist unwichtig

chwila — Weile; Augenblick, Moment
naprawde — wirklich

jeste$ = 1. du bist da; 2. es gibt dich



